HEAVY DUTY SOIL LIFTER - DANGER

Toxic to aquatic life with long lasting effects. Causes serious eye
damage. May cause an allergic skin reaction.

Prevention: Avoid breathing mist. Wear protective gloves and face protection. Contaminated work
clothing should not be allowed out of the workplace. Avoid release to the environment. Wash face,
hands and any exposed skin thoroughly after handling.

Response: IF ON SKIN: Wash with plenty of water. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON
CENTER or doctor/physician. Immediately call a poison center/doctor. If skin irritation or rash
occurs: Get medical advice/attention. Take off contaminated clothing and wash it before reuse.

If condition(s) persists: Get medical advice/attention. More detailed First Aid
measures may be found in Section 4 of the SDS.

Storage: Keep containers tightly closed. Store locked up. Store in a well-ventilated place. Keep cool.
Disposal: Dispose of contents / container to an approved waste disposal plant.

Contains: D-limonene, surfactant blend

2.0% of the mixture consists of ingredient(s) of unknown acute toxicity

Read SDS at LegendBrandsCleaning.com

DANGER

Toxique pour la vie aquatique avec des effets a long terme. Provoque des
lésions oculaires graves. Peut provoquer une réaction allergique cutanée.

Prévention : Evitez de respirer le brouillard. Porter des gants de protection et une protection faciale. Les vétements de
travail contaminés ne devraient pas étre autorisés & sortir du lieu de travail. Evitez le rejet dans I'environnement. Se laver
soigneusement le visage, les mains et toute peau exposée apres manipulation

Résponse : EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment a I'eau. EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX : rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Retirer les lentilles de contact, si présentes et faciles faire.
Continuez a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Appeler immédiatement un centre
antipoison / un médecin. En cas d’irritation ou d’éruption cutanée: consulter un médecin. Enlever les vétements
contaminés et les laver avant de les réutiliser.

Si une condition persiste : Consulter un médecin. Vous trouverez de plus amples renseignements sur les
premiers soins a la section 4 de la fiche signalétique.

Entreposage : Tenir le contenant fermé hermétiquement. Entreposer le produit sous verrou. Entreposer dans un endroit
bien ventilé. Tenir au frais.

Elimination : Eliminer le contenu/contenant a une installation d'évacuation des déchets autorisée.

Contenu : D-limongne, mélange surfactant

2.0% du mélange constitué de composants de toxicité aigué inconnue

Lire SDS a LegendBrandsCleaning.com

Net Contents (Contenu Net): 1 Gal (3.8 L)
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BiosdIv°

RTU pH 8.4 (wet) / 8.2 (low moisture) 1 Gallon (3.8 L)

Use this upholstery and carpet prespray, spotter and booster to effectively remove oil-based spots and stains.
For professional use only. Keep out of reach of children. Read directions and cautions before use. Before application,
pretest for colorf; inani i area.

DIRECTIONS:

Upholstery wet cleaning prespray: 1. Mix 25 0z. (739 mL) with 1 gal (3.8 L) of water. 2. Lightly apply onto fabric, agitate with a
soft brush, then wet extract using All Fiber Textile Rinse. Upholstery low moisture prespray: 1. Use undiluted. 2. Lightly apply
onto fabric, agitate with a soft brush, then wet extract using All Fiber Textile Rinse. Prespray for carpeting: 1. Mix 25 oz. (739
mL) with 1 gal. (3.8 L) of water. 2. Using a clean sprayer with coarse spray, apply evenly to soiled carpet. 3. Brush area with a hand
pile brush, then clean. Soil filtration lines / filtration soil: Evenly apply a course spray onto the filtration lines and aggressively
agitate into fiber with a brush. Rinse and extract. Spotter: 1. Apply undiluted to a clean white cloth and blot spot or stain until the
soil is removed. 2. Rinse with All Fiber Textile Rinse using extraction machine.

CAUTION: Evacuate treatment area of occupants and pets. Wear NIOSH-approved respirator when working in confined area. To
avoid skin irritation or slip hazards, do not walk on wet carpets with bare feet.

NOTICE: Product must be stored at room temperature (59°F - 86°F/ 15°C - 30°C). Keep in sealed container when not in use. Product is not warranted if
- used for repack, improperly stored, or used in a manner not consistent with manufacturer’s instructions .
A\ WARNING: This product can expose you to 1,4-Dioxane, which is known to the State of California to cause cancer.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

CONTAINS : water (CAS 7732-18-5); 2-(2-butoxyethoxy)ethanol (CAS 112-34-5); dipropylene glycol butyl ether (CAS 29911-28-
2); sodium (C14-16) olefin sulfonate (CAS 68439-57-6); propylene glycol (CAS 57-55-6); distillates, petroleum, hydrotreated light
(CAS 64742-47-8); d-limonene (CAS 5989-27-5); 1,4-dioxane

Utiliser ce prép i et reh. de mobilier et de tapis pour éliminer de maniére efficace les
taches a base d’huile.

Réservé a 'usage professionnel. Garder hors de la portée des enfants. Lisez les directives et les mises en garde avant
Iutilisation du produit. Avant 'application, effectuez un essai de la solidité de la couleur dans une section peu visible.
INSTRUCCIONES:

Prépulvérisateur pour humide de I’ bl 1. Mélanger 739 ml (25 0z) a 1 gal (3,8 1) d’eau. 2. Appliquer une
petite quantité sur le tissu, frotter avec une brosse douce, puis extraire par voie humide avec le produit de ringage All Fiber Textile
Rinse. Prépulvérisateur pour nettoyage avec faible humidification :

1. Utiliser ce produit non dilué. 2. Appliquer une petite quantité sur le tissu, frotter avec une brosse douce, puis extraire par voie
humide avec le produit de rincage. All Fiber Textile Rinse. Prépulvérisateur pour moquettes :

1. Mélanger 739 ml (25 0z) a 3,8 | (1 gal) d’eau. 2. Appliquer le produit uniformément sur la moquette salie a I'aide d'un pulvérisateur
propre a grosses gouttelettes.3. Brosser cet endroit avec une brosse a main, puis nettoyer.

Lignes de filtration des salissures/salissures de filtration : Appliquez uniformément une vaporisation a grosses gouttelettes sur
les lignes de filtration et agitez de fagon énergique a I'intérieur des fibres avec une brosse. Rincez et extrayez. Détachant : 1. Appliquer
sur un chiffon blanc propre et éliminer la salissure en épongeant la tache. 2. Rincer avec All Fiber Textile Rinse selon les instructions
sur 'étiquette, avec de I'eau ou une machine d'extraction et un détergent approprié.

PRECAUCION: Utilice guantes adecuados y proteccion para los ojos. Evacue los ocupantes y las mascotas de la zona de
tratamiento. Utilice un respirador aprobado por NIOSH cuando trabaje en areas cerradas. Para evitar la irritacion de la piel o el

+ AVISO: Conservar el producto a temperatura ambiente (59°F a 86°F/ 15°C a 30°C). Mantener el envase sellado cuando no se use. No se
 garantiza la eficacia del producto si se almacena de forma incorrecta, se lo utiliza para reempaquetar o de una manera no acorde con las
< instrucciones del fabricante

/N AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer au 1,4-Dioxane, qui est reconnu par I'Etat de Californie comme une
cause de cancer. Pour de

plus amples informations, rendez-vous sur www.P65Warnings.ca.gov

CONTIENE: eau (CAS 7732-18-5); 2- (2-butoxyéthoxy) éthanol (CAS 112-34-5); éther butylique de dipropyléne glycol (CAS
29911-28-2); oléfine sulfonate de sodium (C14-16) (CAS 68439-57-6); propyléne glycol (CAS 57-55-6); Distillats Iégers de
pétrole, hydrotraités (CAS 64742-47-8); d-limonene (CAS 5989-27-5); 1,4-dioxane

Utilizar este pulverizador previo, quitamanchas y acelerador para tapiceria y alfc para eliminar con
e ia las yla a base de aceite.
Uni te para uso pr i M fuera del de los nifios. Lea las instrucciones y

precauciones antes de usar el producto. Antes de la aplicacion, pruébelo pr en un area poco visible

para verificar la inalterabilidad del color.

INSTRUCCIONES:

Pulverizador previo para limpieza en himedo de tapiceria: 1. Mezclar 25 0z (739 ml) con 1 galén (3,8 1) de agua. 2.
Aplicar una pequefia cantidad sobre la tela, fregar con un cepillo suave y luego extraer en himedo utilizando All Fiber Textile
Rinse. Pulverizador previo para limpieza con baja humidificacion: 1. Utilizar sin diluir. 2. Aplicar una pequefia cantidad
sobre la tela, fregar con un cepillo suave y luego extraer en himedo utilizando All Fiber Textile Rinse. Pulverizador previo
para alfombras: 1. Mezclar 25 0z (739 ml) con 1 galon (3,8 1) de agua. 2. Con un pulverizador limpio de rocio grueso,
aplicar de manera uniforme en la alfombra sucia. 3. Cepillar el drea con un cepillo grueso de mano, luego limpiar. Lineas de
filtracion de suciedad/suciedad filtrada: Aplicar un rocio uniforme sobre las lineas de filtracion y fregar enérgicamente la
fibra con un cepillo. Enjuagar y extraer. Quitamanchas: 1. Aplicar en un pafio blanco y limpio, y secar la mancha o suciedad
hasta que se elimine por completo. 2. Enjuagar con enjuague para tejidos de fibra All Fiber Textile Rinse de acuerdo con las
instrucciones de la etiqueta, agua, ouna maquina de extraccion con un detergente adecuado.

PRECAUCION: Utilice guantes adecuados y proteccion para los ojos. Evacue los ocupantes y las mascotas de lazona de
tratamiento. Utilice un respirador aprobado por NIOSH cuando trabaje en reas cerradas. Para evitar la irritacion de la piel o
el peligro de resbalones, no camine sobre las alfombras himedas con los pies descalzos.

AVISO: Conservar el producto a temperatura ambiente (59°F a 86°F/ 15°C a 30°C). Mantener el envase sellado cuando no se use. No se

: garantiza la eficacia del producto si se almacena de forma incorrecta, se lo utiliza para reempaquetar o de una manera no acorde con las

* instrucciones del fabricante.

A\ ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a 1,4-Dioxano, que segun el estado de California provoca céncer. Para

obtener méds informacidn, visite www.P65Warnings.ca.gov.

CONTIENE: agua (CAS 7732-18-5); 2- (2-butoxietoxi) etanol (CAS 112-34-5); éter butilico de dipropilenglicol (CAS 29911-
28-2); olefina sulfonato de sodio (C14-16) (CAS 68439-57-6); propilenglicol (CAS 57-55-6); destilados, petréleo, fraccién

ligera tratada con hidrageno (CAS 64742-47-8); d-limoneno (CAS 5989-27-5); 1,4-dioxano
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Reorder Code: 107247 (HDSL4G)  Label: 109542 E —
For chemical emergency call: / En cas d’alerte chimique, appelez : / 0
En casos de emergencia quimica, llamar al: —
INFOTRAC: 1-800-535-5053 (North America / Norteamérica) =0
1-352-323-3500 (International / Internacional) _—
LegendBrandsCleaning.com Made in U.S.A./Fabriqué aux E.-U.  © 2020 Legend Brands o




